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Aprés un voyage & Wilno

Je me trouvais & Wilno, en octobre 1920,
quelques jours avant larrivée de Zeligowski.
Je m'y suis retrouvé un an plus tard, pour assis-
ter, le ¢ oclobre dernier, a la célébration de
l'anniversaire. du retour des troupes polonaises
dans cette vicille cité des Jagellons.

En 1920, j'avais prédit & mes amis polonais
ct lithuaniens quel les autorités lithuaniennes
récemment établies & Wilno, sous la protection
des bolcheviks, ne resteraient pas longtemps
dans cette ville polonaise. Prédiction facile,
puisque Wilno n’a rien de lithuanien ct que les
autorités lithuaniennes — civiles et militaires
— vy faisaient figure d’étranger et méme d’in-
trus. f

Cette année, l'impressionnante manifeslation
polonaise dont jai «. sin & Wilno m'a
confirmé dans l'idée quc non seulement la
ville, mais tout le pays de Wilno est foncie-
rement attaché a la patrie polonaise.

Les rues de Wilno, d’ordinaire si calmes (la
ville ne compte encore que 150.000 habitants
‘au lien des 230.000 davant-guerre) étaient ce
jour-la noires de monde. L'armée, les sokols,
les-hoys-seouls, les éleves des écoles, les corpo-
rations ouvrieres, les syndicats paysans, défi-
Ierent en masse pendant deux hcures dans la
principale rue de la ville, ornée de drapeaux et
d’arcs de triomphe. Les acclamations en 1’hon-
neur de Zeligowski ct de ses soldats (nos sau-
veurs!) ne cessaient pas.

Et maintenant, que désirez-vous? deman-
dai-je autour de moi, aux uns et aux autres.

— L’union ave¢ la Pologne!

— Et la fédération avec la Lithuanie?...

— Pologne d'abord!... Apres on verral

***

C’est un raisonnement analogue mais inverse
que tenait, le 13 mai dernier, M. Galvanauskas,
délégué lithuanien, aux conférences de Bruxel-
les présidées par M. Hymans, au nom de la So-
ciété des Nations.

Les délégués polonais parlaient d’entente,
d’alliance militaire, économique et politique. Les
délégués lithuaniens ne voulaient rien savoir :

— Avant toute discussion, donnez-nous Wil-
10 ; aprés nous verrons!

C’est & celte intransigeance des Lithuaniens
que P'on doit le plébiscite & deux degrés qui se
prépare dans le pays de Wilno. Grice A la mu-
desse paysanne des délégués lithuaniens, la
question de Wilno est sortic de la mauvaise
voie ol une politique maladroite Vavait enga-
gée. Au lieu d'étre portée devant un aréopage
respectable, mais mal renseigné, clle revient
.devant le peuple lui-méme, ¢'est-d-dire devant le
principal intéressé. :

Souhaitons que le peuple de Wilno ait le der-
nier mot dans cette affaire et que sa voix soit

-enlendue. J'ai pu me rendre compte que le

peuple de Wilno permettrait difficilement qu’il
en fit autrement. :

‘Le gouvernement lithuanien le sait bien, et
¢’est pourquoi, renoncant a ses airs de bravade,
il -change de ton, et avec lui ceux qui soutien-
‘nent sa cause. Tt

C’est ainsi que dans une lettre qu’il adresse
au Journal des Débats, le commandant Etche-
goyen voudrait voir la Pologne renoncer i
Wilno « pour D'éclat du gouvernement de Var-
sovia, pour le bonheur des deux peuples et pour
la séeurité de leurs voisins ».

« Est-ce que celte tour historique des Jagel-
lons qui, depuis diz siécles (six seulement, com-
mandant!), domine la ville de ses vieilles mu-
railles, n'est pas comme un sceau apposé par
I'histoire sur Wilno, pour en attester lineffa-
cable nationalité lithuanienne? »

Les Allemands raisonnent pareillement @ « La
merveilleuse cathédrale de Strasbourg atteste
I'ineffacablel nationalité allemande de I’'Alsace! »

Et le jour oit les Bretons brelonnants réclame-
raient leur indépendance, ils ne manqueraient
pas de dire : « Le vieux chdteau d’Anne de Bre-
lagne, & Nanles, atleste U'ineffacable nationalité
bretonne de celte ville », et ils revendiqueraient
Nantes contre la France.

Mais M. d’Etchegoyen va plus loin, le lyrisme

Pemporte : «La Lithuanie sans Wilno, cest

I'Italie sans Rome, la Griéce sans Athénes... ™

Le commandant n’a pas le sens des propor-
tions ; nous voulons croire cependant qu’il cst
sinctre, quand il adresse sa letire « & nos amis
polonais ». Nous nous rappelons néanmoins cer-
tain article que M. d’Etchegoyen trouva moyen
de publier dans le Matin, au mois d’aotit 1920,
lorsque les bolcheviks submergeaient la Polo-
gne ; cet article était aussi cruel qu'injuste pour
Ia Pologne.

On ne trouve pas plus d’exactitude dans la
lettre que M. d’Etchegoyen adresse au Journal
des Débals. .

Il traite de « fallacicuses » les statistiques
« torturées » que les Russes ont établies en 19og,
les Allemands en 1916 et les Polonais en 1920,
et qui, toutes, démontrent la faiblesse extréme
de I’élément lithuanien. dans le pays de Wilno
et, au contraire, la forte prédominance des Po-
lonais.

Mais si ces statistiques sont « fallacieuses »,
pourquoi tant redouter le plébiscite? Cette con-
sultation populaire ne va-t-elle pas démontrer
que « Varsovie, selon le mot du commandant,
ne posséde aucun titre séricux & revendiquer
Wilno »? :

%
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Parcourant la Pologne et la Lithuanie en oc-
tobre 1920, jai eu limpression que 'on com-
mettait une erreur en portant la question de
Wilno devant la Société des Nations. Sans doute,
Uarbitrage de cet aréopage supréme n’était pas
a dédaigner, mais la Pologne n’aurait di y re-
courir qu’apres avoir réoccupé Wilno.

Chassée de Wilno par invasion bolcheviste,
le 14 juillet 1920, 'armée polonaise, victorieuse
des Russes, devait rentrer dans Wilno et re-
metire l'aulorité polonaise dans le statu quo
ante. ‘

Le sentiment de I'armée polonaise fut blessé
par l'abandon de. Wilno, et les divisions de
Zeligowski, composées de soldats originaires de
Wilno, spécialement engagés pour libérer leur
patrie des Russes aussi bien que des Lithuaniens,
ne purent supporter I'idée de laisser leur pays

natal aux mains de ce gouvernement de Kowno

.

dont Valliance avec les bolcheviks et la collu-

sion avec I'Allemagne leur paraissaient si détes-
tables.

Malheureusement, si 'occupation de Wilno
par les Lithuaniens, alliés des bolcheviks, pa-
raissait « naturelle », l'occupation des Polonais,
au contraire, fut un « scandale». L’Angleterre,
qui occupe 'Egypte, pays ¢tranger, depuis qua-
ranle ans, ne put admetire que la Pologne occu-
pat Wilno, ville polonaise.

Dans la presse francaise méme,. certains de
nos confréres, dans un esprit de conciliation,
jugérent que la, Pologne devait faire des conces-
sions a la Lithuanie. C’était, disaient-ils, I'inté-
rét de la Pologne et aussi I'intérét de la France,
que le petit Etat lithuanien, blessé dans ses sen-
timents, ne se tourndt point vers I'Allemagne.
Ce calcul était bien tardif. La Lithuanie est
déjd liée a I'Allemagne. L’armée lithuanienne
n’est-elle pas sous la direction des officiers alle-
mands?

— L’armée polonaise est bien dirigée par des
officiers francais! me répondaient les Lithua-
niens & qui jen faisais I'observation.

Le gouvernement lithuanien, établi pendant
la guerre sous la protection des Allemands, ne
vit que des subsides de I'Allemagne. M. Sme-
tona, ancien chef du gouvernement lithuanien,
en a fait récemment aveu.

On voudrail rapprocher, unir la Lithuanic
et la Pologne. Mais les gouvernants lithuaniens
ne le veulent pas. lls repoussent avec mépris
toute entente avec les Polonais.

— Nous n’avons pas besoin de vous, disent-
ils avec colere ; nous avons d’autres amis que
vous. Nous vous avons assez vus; nous vous
avons trop vus au cours des siécles. Vous avez
été nos tyrans, nos oppresseurs. Nous vons’détes-
tons, nous vous haissons, parce que ous étes
plus forts que nous, plus instruits que wous, plus
distingués que nous ; parce que vous étes des
« messieurs » et nous des paysans ; nous avons
contre vous une haine sans borne, et c’est avec
raison que nos prétres, du haut de la chaire,
recommandent votre extermination!...

Ceux de nos confréres francais qui recom-
mandent DPentente polono-lithuanienne et ré-
clament de la Pologne quelques sacrifices sup-
plémentaires connaissent évidemment mal cet
état  d’esprit ; ils « raisonnent» d’une facon
géométrique, ce qui est toujours dangereux en
politique. ‘ :

L’équipe de curés de campagne, d’avocats de
chefs-lieux de canton et de sous-vétérinaires d’ar-
rondissement qui composent aujourd’hui ce que
Pon appelle le gouvernement lithuanien est in-
capable de traiter raisonnablement et surtout
cordialement avec la Pologne. L'envie et la
haine étouffent ces parvenus ; la soif de pouvoir
exalte leur vanité ; pour rien au monde, ils
n’abandonneraient « 'assiette au beurre ».

Toute entente avec la Pologne leur apparait
comme une diminution probable de leur omni-
potence, et tant que les gouvernants actuels de
Kowno resteront en place, on les verra obstiné-
‘ment tournés vers U'Allemagne et vers la Russie
plutdt que vers la Pologne.

La population de Wilno le sait bien. Elle a
pu mesurer le degré de haine qui anime ces
« primaires » lithuaniens camouflés en hommes
d’Etat, a I'égard de tout ce qui est polonais. Et
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si les «ententistes » polonais de Wilno, si les
« fédéralistes » ely les « unionisies» onl pris
pour devise: aujourd’hui : « Pologne d’abord! »,
cest que Uexpérience les a éelairés et que la
domination lithuanienne, méme mitigée, leur
est apparue brutale, grossitre et humiliante.

I'Etat lithuanien, avec ses 1.800.000 natio-
naux parlant une langue inconnue du reste de
I'Europe, n'a rien d’attrayant pour une cité po-
lonaise comme. Wilno, rattachée pendant des
siecles, corps et dme, & un grand Elat qui
compte aujourd’hui vingl-sept millions d’hom-
mes.

Le peuple lithuanien, absent de I'histoire de-
puis le moyen dge, n'est plus quune épave du
passé, telle cette tour en ruine qui domine Wilno
et dont le commandant d’Etchegoyen, malen-
contreusement, fait Ie symbole du droit lithua-
nien.

La ou régnent la langue lithuanienne et Pes-
prit lithuanien, la peut s'étendre e nouvel Etat
lithuanien ; mais pas au delal

Georges BreNamvg.

Avec le Président du Conseil au
bord de la Baltique polonaise

Le jour sfagite lentement el décroche de la
neige, avec effort, toutes les ombres de la nuit.
Nous arrivons a Dantzig, morne, dans cette
demi-aube de novembre et d'un dimanche. Le
président du Conseil a eu lextréme obligeance
de m'offrir I'hespitalité dans son wagon spécial,
qu’il occupe avee deux de ses collaboraleurs,
MM. Szerer et Petulicki. Cela m'a ainsi permis
de dormir, avec un certain sentiment de satis-
faction, dans l'ancienne demeure de Beseler.
Car cet Allemand, qui gouverna Varsovie, a ter-
miné son role avec une telle précipitation qu’il
n’a pu senfuir dans son wagon, si confortable
et si préeieux, mais, comme un contrebandier
poursuivi, dans un canot, sur la Vistule. :

Le erépuscule de la nuit se termine. Dans le
jour souffreteux, la Ballique dessine ses horizons
gris. Elle a perdu son caractere orgucilleux de
I'été. Un dpre vent, dans lequel élincellent les
flocons minuscules de la peige, régente le morne
rivage. Le patriotisme polonais, dans ses deux
réalisations d’aujourd’hui, aura vraiment un
cadre national. A notre wagon sont accrochés
celui du ministre des Chemins de fer, M. Si-
korski, et deux autres, occupés par des ingé-
nieurs, des journalistes, des représentants de la
Pologne a Danizig. Et le convoi simmobilise &
Gdynia.

Pendant que l'on s’empresse autour du pré-
sident du Comseil, je regarde cette gare — un
quai, — ce bled, rehaussé de collines, — tout
Pespoir maritime “de la Pologne. Jévoque des
paysages du Maroe, qui dressaient aux yeux ce
méme spectacle de constructions & demi termi-
nées, éparses dans la plaine. La musique de la

marine, au passage a niveau, figée en capotes

bleu-horizon dans Pair glacial, tente d’échauffer
ses cuivres. Une auto fermée, une découverte,
des voitures attelées de ces chevaux polonais, si
vifs, si légers, vont nous conduire, par de vrais
chemins de guerre ou de travail, bordés d'un
Decauville, vers la falaise que domine une grue
puissante. Les ornicéres sont profondes, le sable

abondant, Pauto du président renicle devant la .

cote, des mains humaines aident son effort vain.
Dans la modeste auberge aux vieux meubles
dantzicois ou nous allons prendre un repas
rapide, le wojevode de Poméranie, M. Brejski,
prononcera un seul discours et s’adressera plus
‘au ministre de PInstruction publique qu’a Yac-
tuel président du Conseil. J'observe le président,
qui inspire réellement la sympathie. Son regard
est droit, son expression impénétrable, suivant
le termie consacré. Surtout, elle est toute de timi-
dité et eompose les traits d’'une haute person-
nalité. A sa gauche est: M. Plucinski, haut-
commissaire de la Pologne & Dantzig. L’uni-
‘forme francais est représenté par le capitaine

Le Lieur, de notre mission militaire, ingénieur
a Ia Compagnie du Nord. Voici encore le doc-
teur Wybicki, ministre de Posnanie. Aux pa-
roles du wojevode, le président vépond par une
franche poignée de main. EL, tout de suite, les
chevaux nous entrainent dans la plaine, a tra-
vers le mince village de Gdynia, qui a Uespace
pour lni seul, et qui peut ires bien composer le
cadre d'une future ville.

Les vagues hargneuses et courtes mordent le
rivage. Toute la mer est hérissée de ces lames
qui sc poursuivent dprement. Les barques de
péche sont a sec. Un petit torpilleur, battu par
le flot, & cent vingt metres de nous, fume paisi-
blement. Nous avancons, en lutte avec le vent,
sur un chemin de planches ménagé sur le mole
provisoire. Partout les marques d’'un grand la-
beur. Ce mdle est déji long de frois cents meélres
et atteint huit metres de profondeur a son extré-
mité. Le président examine avee altention les
piles de madriers, les rangées de mocllons, les
rails et le chantier étendu. La Pologne, de
Gdynia, station estivale et port de péche, veut
faire un grand port maritime. Elle a des espé-
rances dont, tout de méme, Dantzig s'inquitte
un peu. Car, encadrée par des collines boisées,
Gdynia est un vaste golfe de tourbe, que les
Polonais auront double profit & ouvrir a la mer,
et dont ils ont déja réparti I'espace. Varsovie ne
veut plus dépendre de Dantzig. Lorsque, l'an-
née derniere, durant l'offensive bolcheviste, les
ouvriers du port de Danlzig ont refusé de dé-
charger les navires de munitions, la Pologne
s'est rendu compte qu’il lui faudrait étre mai-
tresse dun port, si elle veut &tre maitresse de
sa_destinée. Et elle a entrepris de créer Gdynia.

Nous allons maintenant inaugurer la voie
ferrée qui libere également du territoire libre
de Dantzig la République polonaise. Cette voie
ferrée, qui part ainsi de Gdynia, commencée
le 10 novembre 1g20, a utilisé le seul concours
des ouvriers et du matériel polonais. Elle va
¢tre ouverte tout & 'heure, par la main du pré-
sident du Conseil, par notre train ensuite. Elle
a demandé une année, pour I'établissement de
ses vingt-trois kilometres de voie unique, ayant
nécessité un déplacement de bHoo.ooo metres
cubes de terrain, une dépense de cent vingt-
cing millions de marks polonais, dans une 1é-
gion fortement boisée, tres accidentée.

Pres du portique de branches de sapins tres-
sées, barré par une corde également tressée de
sapins, un modeste abri en planches a été mé-
nagé. Le prétre va célébrer la messe. Deux toiles
sont tendues contre la neige et le vent. Le pré-
sident du Conseil, debout & quelques pas du
prétre, simmobilise. La population nous en-
toure. Et la musique de la marine remplace
l'orgue. Je ressens la sauvage grandeur de ce
spectacle, cette véritable messe de campagne
est réellement émiouvante. Les. cantiques fémi-
nins succédent aux paroles du prétre, a celles
de la' musique. Et pendant que, petit a petit,
un froid impitoyable nous réduit & sa merci, la
neige, voletant en minces flocons, dispose sur
I’autel une seconde nappe blanche. Le cadre
inspire les pensées élevées. Le froid les excite,
toute I'imagination remue confusément. Le vent
émet parfois des notes aigués dont le mugisse-
ment de la Baltique compose la basse lointaine.
Le président du Conseil, rigide, représente bien
en ce moment cette Pologne, plus mystérieuse
A mesure qu’on P'analyse, passionnée et froide,
enthousiaste et désabusée, légeére et sérieuse. En
ce moment, il semble bien, par cette figure
dressée face a lautel, que ce soit la Pologne
ardente, passionnée et qui veut vivre. Son pre-
mier ministre représente avec éelat ce symbole.
Et je songe que la France posséde ainsi des
points de contact, en Pologne, qui pourraient
inspirer la plus féconde collaboration.

La neige s’irrite et se presse. Le prétre ter-
mine, le ministre des Chemins de fer lui suc-
céde pour lancer dans lair glacé des paroles
chaleureuses. Puis le ministre de Posnanie, puis
le wojevode de Poméranie, dont les paroles,

A travers la grande barbe blanche, acquiérent

et inspirent I'émotion. Cet ancien parait sou-

levé par I'idée de patrie. Son vieux réve — celui
de I'Alsacien — est réalisé. Le souffle, commun
A tous, et qui fail frissonner les cceurs sous les
fourrures, passe sur lassemblée. Voiei enfin le
député Rajea, président de la Commission des
communicalions. Le président du Conseil va-
t-il prendre la parole? Il coiffe son bonnet d’as-
trakan et se dirige vers le portique. Le prétre
bénit la voie ferrée. Une nouvelle minule qui
rapproche les uns des aulres les assistants
s'¢eoule et fait sagencuiller toute l'assemblée
sur cette fraiche terre de la liberté. Le pré-
sident décroche enfin Uobstacle de sapins et le
rejette. Puis la loemotive époumonnée nous at-
teint en grondant, engage le convoi sur la nou-
velle route, dépasse avec lui le portique, et
vient remettre nos compartiments & nos ordres.
Une minute d’émotion a pris fin.

[it le soir, c'est Dantzig, apres ces vingt-trois
kilometres, durant lesquels nous nous sommes
arrétés pour inspecter les ouvrages d’art, des
remblais audacieux, un pont aux inscriptions
que nous retrouverons plus tard avec ce senti-
ment que nous fimes les premiers voyageurs a
les lire. Voici un site charmant, ancienne « kai-
serquelle » (Source de 'Empereur), qui est un
grand bassin au milien duquel se dresse une
vierge. Il est appuyé par une colline, limité par
la voie ferrée, et deux banecs, qui le bordent,
font face aux vasles horizons de la plaine. Les
hétres, les bouleaux, ont toutes leurs feuilles —
mortes. On imaginerait 'autommne que P'hiver a
surprise encore vétue, et qui recoit de lui toute
une parure de neige. Voici la gare d’Osowa, &
Podeur fraiche de sapins, et Kokoszki, terminus
de la ligne, d’ott nous regagnons Dantzig.

Retranché dans mon compartiment, jentends
les conférences du président du Conseil qui a
travaillé hier au soir, dans sa chambre, jusqu’a
une heure du matin, qui y travaille ce soir en-
core. Je condense dans mon esprit cette double
nuit de travail et la journée d’émotions, qui
m'ont fait saisir cette vaste pensée polonaise,
dont le paltriotisme émouvant, aujourd’hui pro-
digué sans fausse honte, manifesté avec sincé-
rité, ;grice a cetle réalisation nationale, ouvre
aw pays entier, fouetté par Vidée des libertés
futures, ce romantique horizon de la Baltique
polonaise. :

: Raoul Monmarson.
m—

LA LITHUANIE DE KOWNO

(Fin.)

II. Etat d'esprits parmi 1a population
lithuanienne.

Parmi le peuple des campagnes, ce n’est que
les jeunes gens qui se sont laissé contaminer du
venin de haine contre les Polonais ; ils appren-
nent a détester la Pologne dans les écoles et
dans l'armée. :

Mais encore aujourd’hui les larges masses sont
assez indifférentes en ce qui regarde la ques-
tion polonaise, et méme paraissent attendre plu-
6t que la Pologne les délivre de cet insuppor-
t?,ble régime d’impdts et de réquisitions que
Vétat de préparation & la guerre fait peser sur
t9ute ’la Lithuanie de Kowno. Les événements de
l'année derniére ont fait perdre toute popula-
rité au gouvernement, au point que les masses
accueilleraient avec joie tout changement,
pourva qu’il leur apportdt un alldgement du
lourd fardeau des prestations. Le paysan est, en
général et partout, trés défavorablement disposé
a l'égard du gouvernement.

Les fonctionnaires voient que I'administration
publique actuelle, déprédatrice et malhonnéte,
ne saurait durer longtemps. Aussi la confusion
grandit-elle d’'une manitre effrayante et certains
intendants, sous le prétexte de percevoir les im.

‘positions, prélévent pour leur propre compte le

double des sommes dues par les contribuables.
La bureaucratie est en proie au pessimisme et
a la plus affolante incertitude dw lendemain.
Les uns achdtent des immeubles en Prusse
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Orientale, les autres commencent & tourner leurs
regards vers la Pologne, afin de se ménager, a

tout hasard, une planche de salut, un moyen,

de rester a leur poste.

Le clergé, lui aussi, commence i se désorien-
ter. L’année dernicre, il a mené une ardente
campagne contre les grands propriétaires fon-
ciers et les classes lettrées en général, celte cam-
pagne était la preuve d’une naiveté enfantine,
puisqu’elle. avail pour but de discréditer aux
yeux du peuple les intellectuels, ¢’est-d-dire tout
ce qui pense, ¢erit, tout ce qui ecst instruit, ce
dont, en somme, il faisait lui-méme partie. Au-
jourd’hui, & la suite de celle propagande, le
voila & terre, dépouillé dune grande part de
Uinfluence qu’il avait sur le peuple et ne voyant
souvrir devant lui aucun chemin a suivre, se
trainant dans l'expectative et l'indécision, bref
complétement déconcerté.

III. La Diéte de Kowno.

La Didte de Kowno compte 108 députés parmi
lesquels ne se trouvent que trois Polonais. Ce
nombre, si petit par rapport a celui de la popu-
lation polonaise, sexplique par la ferreur
inouie exercée par le gouvernement pendant la
période électorale, et aussi par le découpage de
tout le territoire en circonscriptions électorales
telles que, nulle part, les Polonais ne pussent
y avoir la majorité.

Le seul groupe parlementaire constitué a
I'earopéenne est celui de la social-démocratie,
dont le programme est un socialisme national.
Il est composé de 13 députés apparlenant & la
classe des intellectuels. Ce ne sont pas des gens
aux ordres de I’Allemagne ; ils font preuve d'une
grande indépendance, d'un esprit critique trés
éveillé et peuvent éire considérés comme la
conscience de la Diéte.

Ajoutons, entre parenthéses, que deux autres
partis lithuaniens de gauche, composés de mem-
bres de la bourgeoisie lettrée, la Saniara et la
Paranga, n’ont pas su se résoudre a des suren-
chéres démagogiques dans leur campagne élec-
forale et n’ont pas réussi & faire passer un seul
de leurs candidats a la Ditle. Leur voix peut
aussi éire considérée comme celle de la
conscience publique, encore qu’elle soit souvent
d'un chauvinisme exalté — mais dans la presse
seulement.

Les autres- partis, notamment la Démocratie
. chrétienne et les Populistes Socialistes ainsi que
I'Union rurale faisant bloc avec eux, n'ont rien
de similaire dans les Parlements de ’Europe.

Ces groupements se composent de quelques
braves gens trés simples mais de bonne volonté,
de quelques dizaines de figurants sachant a
peine ou ne sachant méme pas lire et écrire, en-
fin de trois ou quatre dictateurs. Ce rdle est
joué, dans la Démocratie chrétienne, par Kru-
powicz el Puryckis, ministre des Affaires étran-
geéres ; parmi les populistes-socialistes par Sle-
zewicz. Tous les trois sont des germanophiles
avérés. On parle beaucoup de leurs relations
étroites avec Berlin. Ils disposent d’environ 8o
pour cent des voix de la Didte, obéissent aveu-
glément aux ordres de leurs protecteurs et le
sort de la Lithuanie de Kowno est absolument
entre leurs mains.

IV. Situation économique.

Vu Pobligation. d’entretenir une armée de
50.000 hommes, la situation économique du
pays est épouvantable. On vit sur le capital et
en premier lieu, les ressources sont tirées du
produit de la vente des foréts de I'Etat. L’expro-
priation et la saisie sans indemnisation des fo-
réts appartenant & des particuliers a eu préci-
sément pour raison déterminante I'impérieuse
nécessité de combler le déficit du budget en aug-
mentant les ventes de bois. Néanmaoins, le peu-
ple succombe sous le poids des impdts et des
réquisitions. Le pays est en mesure de faire
face annuellement aux dépenses atteignant en-
viron 5oo millions de marks allemands. Les
3co millions de marks allemands qui restent a
couvrir le sont par des envois de fonds de Ber-
lin. Ce sont 13, bien entendu, des chiffres ap-
proximatifs, car le gouvernement n’est aucune-

/

menl [ié par le budget et peut & discrétion aug-
menter les dépenses, et jusquiici la Ditte n'a
jamais osé¢ jeler un regard indiscrel sur les agis-
sements des ministres el essaver d'assainir les
rapporls existant dans ce domaine, si impor-
tant, de la vie publique.

(L’Est polonais.)
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Le général Niessel quitte la Pologne.

Le Cercle des Commercants a offert, mercredi
soir, un diner en honneur du général Niessel.
De nombreuses personnalités du monde poli-
tique et du commerce y assistaient. Plusieurs
discours ont ¢été prononcés; entre aulres par
M. Roman Dmowski, ancien plénipotentiaire
polonais a la Conférence de la Paix a Paris, qui
a déclaré que la paix en Europe élait assurée par
I'armée francaise.

Le général Niessel prononca ensuite un dis-
cours en polonais @ « L'instinet des peuples, dit-
il, ne se trompe pas. Cest cet instinet qui a
poussé I'un vers lautre les peuples francais et
polonais, malgré la distance qui les séparait. En
partant, je regarde avec fierté et confiance le
labeur accompli pendant quatorze mois. Les
progres de tous genres accomplis par 'armée
polonaise frappent les yeux de tous ; l'armée
polonaise a changé depuis un an, plus qu’elle
ne le croit elleméme. » Le général termina son
discours en levant son verre & la prospérité de
la Pologne et a la gloire de 'armée polonaise.

Le général Niessel a quitté Varsovie le méme
soir, a g heures. I a été salué a la gare par le
général Sosnkowski, ministre de la Guerre ;
M. de Skirmunt, ministre des Affaires étran-
géres 5 la mission militaire francaise an com-
plet, et de nombreux représentants du pouvoir
civil et militaire. La musique a joué les hymnes
nationaux francais et polonais.

Les communications entre la Galicie et la
Tchécoslovaquie.

La ligne de chemin de fer Lupkow-Lawoczno
étant achevée, les communications se feront di-
rectement entre Leopol et la Tchécoslovaquie.

La nouvelle ligne sera bientdt mise en exploi-
tation.

Un incident polono-dantzicois.

Le 20 décembre dernier, un navire qui trans-
portait 37 tonnes d’explosifs destinés aux mines
polonaises se voyait interdire l'entrée du port
par. une décision arbitraire du président de
police dantzicois, qui engagea les ouvriers a
refuser le déchargement du navire, alors que
son devoir lui commandait d’autoriser le libre
acces du port a la Pologne. A la suite de cet
incident, le navire dut rester en pleine mer
pendant une dizaine de jours, ce qui était sus-
ceptible de diminuer la confiance des maisons
étrangeres expédiant a la Pologne des marchan-
dises par la voie maritime. M. Plucinski, com-
missaire général, vient de déclarer que de pa-
reilles chicanes ne doivent pas se renouveler. La
Pologne profitera strictement des avantages qui
Ini ont été concédés par le traité de Versailles
et ne permettra, a I'avenir, aucune violation de
ce traité.

En Lithuanie de Kowno.

M. Schmidt, ministre d’Esthonie a Kowno,
a déclaré, au cours d’'une interview, que M. Pu-
rickis avait été dans lobligation de donner sa
démission en raison des divergences qui exis-
taient dans le sein du cabinet au sujet du pro-
jet élaboré par M. Hymans. M. Purickis esti-
mait que ce projet pouvait servir de base pour
commencer les pourparlers avec la Pologne,
mais le gouvernement lithuanien se rangea a
I'avis des militaires et des chauvins qui était

confraire a celui du ministre des Affaires éfran-
geres,

Des nouvelles de kowno annoncent que la di-
reclion du ministére des Affairves étrangtres se-
rait confice & M. Balalis, qui est actuellement
directeur de département.

EN HAUTE-SILESIE

La commission de délimitation.

La Commission de délimitation polono-alle-
mande s'est rendue dans le district de Ratibor,
ou elle continuera les travaux de délimitation
Jjusqu'a la frontiere tehécoslovaque.

Disparition d’un journal.

En raison de la chert¢ du papier, 1 Ober-
schlesische Post a cessé sa publication.

Les Allemands manifestent leur mécon-
tentement.

Derniérement, les Allemands ont effacé tou-

tes les enseignes rédigées en langue polonaise,
a Hindenburg.
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Beau local. — Rendez-vous des Peintres et

Sculpteurs de toute nationalité.
Exposition permanente de tableaux.

DERNIERS COURS

DES
VALEURS PETROLIFERES DE GALICIE

PARIS, 4 janvier 1922,

" Actions  Parts
183  1.565 Silva Plana.
13 — Boryslaw.
176 470 -Franco-polonaise,
510 490 Ratoczyn.
420 U2 ‘Wankowa.
219 - Potok. :
: LILLE, 3 janvier 1922,
Actions Parts
393 428 Dabrowa.
345 620 . Grabownika. _
308 600 Industrielle Pologne.
419  6.039 Karpathes.
- s Zagorz.,
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Kilka stow o komunizmie... Trockim... i
polskich dla nich sympatjach.

Niedawnymi czasy w Jekaterynostawiu miato
sie odby¢é w synagodze tamtejszej uroczyste
rzucenie klatwy na Bronsteina-Trockiego, wsku-
tek publicznej skargi, wniesionej przez starego
ojca sowieckiego dyktatora. W§réd grobowej
ciszy padly z ust starego Bronsteina grozne slo-
wa : « Zadam, zeby Leon Bronstein zostal wy-
pedzony z kosciola zydowskiego. Wzywam na
jego glowe przeklenstwa i potgpienia, ktérego od
poczatku $wiata zadano jedynie dla wrogéw Bo-
ga, pot¢pienia hez odkupienia na ziemi auiw
przysziem zZyciu ».

Po tem oskarzeniu rabin wypowiedzial rytual-
ny klatwe na Leona Bronsteina, « zaraze ludzko-
Sei 1 nieprzyjaciela judaizmu ».

Wiadomos¢ te, podang przez jeden z angiel-
skich dziennikéw, trzeba przyjaé z zastrzeze-
niem. '

Nie wiemy, eczy rzeczywiscie ta uroczystosc,
sie odbyta, i, jezeli tak bylo, jaki los spotkat po-
tem rabina i starego Bronsteina. Jezeli fakt ten
istotnie mial miejsce, to dla nas ma on z.acze-
nie dlatego, zZe wlasny ojciec Trockiego napig-
tnowat go uroczyscie jako « zaraze ludzkosci. »

Te pare stow chcieliSmy podaé do wiadomosci
tych z pomiedzy polskich robotnikéw, ktérzy w
komunizmie widza zbawienie ludzkosci, w Troc-
kim apostola tego zbawienia.

A piszemy to dlatego, ze w ostatnich dniach
otrzymali§my od jednego z robotnikéw z pol-
nocno-wschodniej Franeji iist, w ktérym przy-
klaskujac naszym artykutom w sprawie robotni-
kéw polskich we I'rancji, i zgadzajac sie¢ najzu-
petniej z ostrem potepieniem przez nas licznych
wybrykéw niektorych jednostek ws$réd wycho-
dztwa robotniczego, powiada miedzy innemi :

« Nie wolno na zZadnym polskim wiecu, ani
zebraniu tego powiedzie¢ raluzja do naszej uwa-
gi, ze tylko wyjatkowe jedynostki wsrod robotni-
kow opra si¢ pokusom i podszeptom agitacji), bo
zaraz pierwszy pan prezes powiada : Nie wolno
tu opowiada¢ bajek i burzyé jednych przeciw
drugim A bron Boze, zeby mial kto powiedzieé
co przeciw komunistom ». Nastepuje relacja z
pewnego zebrania, na kiorem obecny ksigdz
musiat odwolywaé swe zarzuty poczynione ko-
munistom.

Pochwalamy w zasadzie owego prezesa, ktory
bronizgodyi nie pozwala burzy¢ jednych przeciw
drugim, ale przy calem poszanowaniu dla
wszelkich przekonan politycznych i spole-
cznych, powtarzamy ogdélowi naszego wycho-
dztwa robotniczego we Francji, 'ze czynienie z
komunizmu rzeczy nietykalnej, jest conajmniej
przestarzate. A jest przestarzale dlatego, ze 6w
komunizm, tak okrzyczany i propagowany w
Europie przez réznych platnych czy otumanio-
nych jego agentéw, sam sig juz skonczyl w
Rosji. -

Odsylamy w tym wzgledzie do ciekawego ar-
tykutu w nr. 299 krakowskiej Nowej Reformy
p. t. Ewolucje bolszewizmu, z ktérego-podajemy
najwazniejsze ustepy.

«Rozpoczety w tych dniach dziewiaty miedzy-

narodowy kongres komunistyczny aprobowal
zasady nowej polityki ekonomiczuej, ktére roz-
winal i uzasadnil Lenin. W ewolueji doktryny
komunistyeznej jest to wypadek wazny Nowy
program ekonomiczny Lenina zasadza si¢ na
powrocie do kapitalizmu, ktéry uznany zostal
jako warunek realizacji dalszego programu ko-
munistycznego. Jest to tedy uznanie wlasnosci
prywatnej, wprawdzie nie bezwzgledne, ale w
kazdym razie w bardzo szerokim stosunkowo
zakresie, gtownie do wtlasnosci drobnej i Sred-
niej i to zar6wno w miastach jak po wsiach.

« Dazy ta polityka do utrzymania wiadzy w

reku tej nielicznej grupy ladzi, kidrzy jg przed
czterema laty, wyzyskujac nastrdj przeciwwo-
jenny mas rosyjskich i cigzkie biedy polityczne
rzgdzacej przez krotki czas burzuazji, jednym
smialym zamachem zdobyli.
L« Lgnin w przemowieniach swoich nie ukrywa,
ze idzie mu teraz giéwnie o pozyskanie chtopéw,
poniewaz ci stanowia najsilniejsza podstawe
wszelkich rzadéw, Ze wzgledu na to dazenie,
politycznie niewatpliwie uzasadnione, lLenin
zmienia swoje programy i przystosowuje je
coraz bardziej do potrzeb i zyczenn chtepskich.
W ten sposéb Rosja dzisiejsza weszta na droge
polityki chiopskiej, drobnomieszczanskiej i jest
w trakcie przeistaczania sie w panstwo chtop-
skie, z wielka, niemal nieograniczong wladzg
gar§ci intelektualistéw u szezytu.

« W wojsku bolszewickiem zniesiono ostate-
cznie wszystkie komunistyczne wolnosci, jak
suowiety zotnierskie, wybor oficerow itp. Na
miejsce tych wolno$ci wrdcita stara i bezwzgle-
dna dyscyplina i naj$cislej rozwinieta hierarchja.
Jest to wiec jeszcze jeden wazny krok w kie-
runku odbudowy ideologj: komunistycznej.

« Powr6t do 1dei narodowej dokonal sie juz
dawno Wtiagciwie stanowil on pierwszy objaw
komunistycznej reakejl i datuje si¢ z czasoOw
wyprawy Pilsudskiego na Kijow. Wtedy komu-
ni$ci rzucili hasla narodowe, zaapelowali do
potepionego przez siebie patrjotyzmu rosyjskie-

o i zawiesili na kotka hasta kosmopolityzmu.

dtad kult hasel narodowo-rosyjskich w sterach
rzadzacych rosyjskich nie wygasa.Najsilniej-
sze zas ogniska posiada z natury rzeczy w ko-
tach oficer6w czerwonej armji.

« Tak wiec mozna juz dzisiaj powiedzieé, ze
komunizmu rosyjskiego w tej postaci, w jakiej
jeszcze przed trziema laty narzucat sie on swia-
tu cywilizowanemu, juz dzisiaj zupelnie niema.
Pozostala natomiast zwarta i siina oligarchja,
zwigzana wspolnota idealdw i interesow, ktora
wszystkimi $rodkami dazy do utrzymania sie
przy zdobytej wiladzy, zawiera wszelkie mozli-
we kompromisy i prawdopodobnie da poczatek

nowej klasie rzadzacej Rosjg w imie nieco zmie- |

nionej i zmodernizowanej ideologji, ale na sta-
rych go,dstawach, przedewszystkiem zas w sta-
rych historycznych kierunkach.

Powyzsze uwagi polecamy goraco pilnej
uwadze polskich zwolennikéw pp. Leninai Troc-
kiego. Nie watpimy, ze po tem przeczytaniu
zmaleje troche ich uwielbienie dla sowietéw, a
wzro$nie wlasny krytycyzm.

; K. Mir.
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Uczniowie polscy z Nancy
w Paryzu

Ueczniowie polscy z liceum Poincaré’'go w
Nancy, odjechali w poniedzialek z Paryza po
tygodniowym blisko pobycie, poswi¢conym
zwiedzaniu miasta i jego pommikéw artysty-
cznych i historyeznych. .

. ‘Oto nazwiska uezestnik6w wycieczki : Henryk
Chwalibég z Nowego Sgcza — Serafin Juljusz z
Myslenic — Lestaw Berlinski z Warszawy —
Tadeusz Kilanowski ze Lowowa — Kazimierz
Sniezek ze Lwowa — Stanistaw Cydzik z Brzo-
- stowic (w-* Bialostockiem) — Alojzy Kijonka z
Orlowej (zabér czeski na Slasku Cieszynskim)— |
Stanislaw Graczykowski z Gniezna — Witold
Khmkiewicz z Ostrowa (Poznanskie) — Jan Par-

tyka z Gdaidska — Henryk Lyzinski z Rézan «

{(Lomzynskie) — Tadeusz Parczewskiz Lomzy —
Jozef Warchal z Miechowa — Zbigniew Zapa-
siewicz z Warszawy.

Nie mogli wzia¢ udzialu z powodu niedyspo-
zycji, bawiacy réwniez w Nancy : Stefan bﬁk-
lewski z Torunia — Tadeusz Pecharski z Wie-
lunia — Teodor Pficenreiter z Trzemeszna oraz
Bogdan Baranowski z Warszawy. _

Sa to wszystko chlopey 15 lub 16 — letni.
Rzad polski przy wyborze kierowal sie ostra
cenzura i do wyjazdu przeznaczyl rzeczywiscie
najzdolniejszych wsréd tysiaca kilkuset kan-
dydatéw, przedstawionych przez wszystkie
szkoty srednie w Polsce. Czterech z tych chtop-
c¢6w odbylo stuzbe w wojsku polskiem, a dwéch
spedzilo rok na froncie i brato udzial w bojach.
Sa to : Ohwalibég, Berlinski, Cydzik i Par-
czewski. Cydzik stuzyt w dywizji gen. Zeligow-
skiego i jest odznaczony krzyzem wojskowym.

Uczniowie nasi sy wilaczeni do najwyzszych
klas w liceum Poincaré go w Nancy (klasy 1-sza
i 2-ga, ktére odpowiadaja klasom 718 w szko-
tach polskich). Zadanie maja nie latwe, gdyz

wielu z nich miato zaledwo poczatkowe znajo-
mosci jezyka francuskiego. Mimo to chtopcy
nasi nie pozostaja w tyle za swymi kolegami
francuskimi, a nawet jeden z naszych (w sekcji
matematycznej) wy.6znit sie przed wszystkimi.
Rozmieszezeni sa i mieszkaja wsrdéd kolegow -
francuskich zaleznie od klasy, do ktdrej naleza.
U kolegéw Francuzéw chwalg wielka grzeczno$é
i uprzejmo$é, aczkolwiek-dotychczas przynajm-
niej-nie wyrobita sie miedzy nimi prawdziwa i
serdeczna zazyto$é kolezenska, owo najsympa-
tyczniejsze moze zjawisko na tawie szkolnej Ze
soba mlodziez polska utrzymuje stale stosunki
w godzinach rekreacji, nie méwiac o wspdlnych
wyktadach literatury, historji i geografji polskiej,
ktorych to przedmiot6w udziela im profesor ho- -
norowy. Uniwersytetu Jagiellonskiego, p. A.
Gérski, wyktadajaey réwnoczesnie w Uniwersy-
tecie w Nancy ; S

Podczas pobytu w Paryzu, na prosbe France-
Pologne zajal si¢ naszg mlodzieza. zamieszku-
jac z nig i oprowadsajgc po Paryzu, znany ar-
tysta malarz, p. Kugenjusz Dabrowa Dabrowski.
7 jego inicjatywy uczestnicy wycieczki zlozyli
w dniu Nowego Roku zyczenia sedziwemu
synowi nie§miertelnego Adama, Wtadystawowi
Mickiewiczowi. Wizyta ta przybrata wzruszajacg
ceche podniostej uroczystosci, Czeigodny nestor
polskiej emigracji wital w gosciach synéw
Polski Niepogleglej imieniem tej wtasnie, wyga-
sajacej emigracji, ktora poszia na wygnanie, nie
mogac wywalczy¢ niepodlegtosci. Nie watpimy,
ze ta, istotnie wielka chwila, w ktorej nasi
najmlodsi obywatele Polski Niepodlegtej odbie-
rali niejako blogostawienstwo z rak syna naj-
wiekszego genjusza Polski, pozostanie na
zawsze W ich sercach, jako najsilniejsze i
najglebsze wspomnienie z ich pobytu w Paryzu,
Totez nie wahamysie przyklasnaé z cale(o serca
te szczesliwej inicjatywie Pana Dabrow)yl ktory
powiédl naszg mlodziez w dom Wtadyslawa
Mickiewicza.

Za szezesliwy rowniez pomyst uwazamy za-
prowadzenie naszych chtopcow do pracowni
sedziwego artysty rzezbiarza, mistrza plastyki
francuskiej, Bourdelle’a. Go$cic nasi trafili
wtaénie na chwile, kiedy wielki artysta zajety
byl praca nad pomnikiem portretowym znanego
uczonego angielskiego, Frazera, zaszczyconego,
jak wiadomo, niedawno honorowym doktoratem

orbony. Bourdelle i Frazer z zywem zaintere-
sowaniem spedzili pare chwil na serdecznej po-
gawedce z naszymi uczniami, a wiadomo$é, ze
cze$¢  z pomiedzy nich chlopigecemi rekami
odpierala najazd wroga, wywarla na ocbu wielkie
wrazenie. ;

Ostatnie popotudnie (niedzielne) spedzili
uczniowie z Nancy na obchodzie Gwiazdki dla
dzieci polskich w sali Geograficznej.

Tlamnie zebrana publiczno$é owacyjnie witala
naszq mlodziez, z ktorej kazdy otrzymat skromny
upominek. Nie zapomniano rdwniez i 0 chorych
kolegach, pozostalych w Nancy.

Wycieczke do Paryza zorganizowala wylacznie
France-Pologne (nie jak podaliSmy w ostatnim
numerze wspoélnie z rzadem francuskim). Nalezy
sie tez je] za to szczere uznanie i wdziecznosé
ze strony kolonji polskiej.

Pozwolimy sobie jednak na skromng uwage,
podyktowang najlepszemi checiami.

Powtdrzyta sie teraz podobna historja, jak z
wycieczka akademikow polskich podczas osta-
tniego lata. Oto kolonja polska w Paryzu do-
wiedziala si¢ o niej w ostatniej chwili. Wpraw-
dzie uczniowie nasi mieli caly czas $cisle wy-
petniony zwiedzaniem Paryza, wprawdzie na
obchodzie Gwiazdki mieli sposobnoié wejsé w
kontakt z kolonja polska, ale mimo to, gdyby
kolonja nasza byla na czas powiadomiong o
przyjezdzie wyecieczki, mozna bylo znalezé na
pewno sposobnos¢, by nasi uczniowie weszli w
troche $cislejszy i zywszy kontakt ze swymi.
rodakami paryskimi. Mamy tez nieplonng na-
dzieje, ze na przyszlo$é ta usterka da sig
uniknad. $ Sl

Uwaga nasza wydaje nam si¢ tem wigcej na
czasie, ze-o ile nas informujac-w przysziosci
liczba polskich uczniéw w liceah i wyZszych
uczelniach francuskich stale bedzie wzrastac.

Od Administracji
Dla unikniecia przerwy w otrzymy-
waniu POLONII prosimy o rychie
nadsylanie przedplaty. bpcriiatiy
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za pomocy czekow, przekazow listowych lub telegraficznych uskutecznia po najlepszym kursie jedynie

BANK DLA HANDLU I PRZEMYSLU W WARSZAWIE

Adres telegraficzny : Bankvarab

FILJA W PARYZU

36, rue de Chateaudun, Paris (9

Telefon : Trudaine 56-49, 66-78

posiadajacy we wszystkich miejscowodciach Polski swe oddzialy, agencje i korespondentow.
Kapitaly wtasne przeszio 200 miljonow Marek p.
INSTYTUCJA CENTRALNA : WARSZAWA, UL. TRAUGUTTA 8

Oddzialy i Agentury: Biata podlaska, Biatystok, Brzes¢ Litewski, Drohobycz, Dubno, Garwolin, Grajewo, Grodno, Korzec, Kowel, Krzemieniec, Lwow, fomz7a
Luck, Lukéw, Miedzyrzec, Mifisk-Litewski, Pinsk, Rowne, Sarny, Siedlee, Sokolow. Stanistawow Wilno, Wledzimierz Wolyfski oraz 4 oddz. miejsk. w War-
‘szaw'ie. Reprezentacja w Bruay (P: d. G.). Filja w Brukselli i Antwerpji (Belgja) i Roterdamie (Holandja).

Kasy wyplat : Poznan, Krakow, Gdansk, Bydgoszcz, Toruf, Plock, Taficut, Bielsk, Pabianice, Puttusk, Zamo§¢, Chetm, Bedzin, Czestochowa, Kalisz,
Kielce, Kutno, f.0d#, Lublin, Mtawa, Ostrowiec, Piotrkow, Radom, Radomsk, Sosnowice, Wloclawek, Zawiercie, Zgierz, Sandomierz.

PIERWSZY POLSKI BANK WH FRANCJIL

Liczne listowne podziekowania fwiadcza, ze tylko Bank dla Handlu i Prsemystu w Warssawte potrafit dotad przesylaé pienigdze najszybciej i
najtaniej z zupelna, gwarancja punktualnego dorgczenia. We wigkszych miastach przekazy telegraliczue zostaja wyplacone po 2-3 daniach, a listowne po 6-10
dniach. BANK oprocentowuje najkorzystniej oszczednosci we frankach lub markach polskich. Specjalna opieka nad przekazami pracownikow polskich, Listy

nalezy pisa¢ po polsku.

Listy i przekazy nalezy adresowagé : Banque pour le Commerce et U'Industrie d Varsovie, Succursale de Paris, 36, rue de Chdteaudun, Paris (94).

SPRAWY POLSKIE.

Przed wyborami o
na Wilenszczyznie.

W ostatnich dwu tygodniach r.za(d kowienski
wystosowal do Ligi Narodéw dwie noty w spra-
wie Wilna. . )

W pierwszej, z dnia 14 grudnia, «protostuje
energicznie» przeciwko wyborom do wilenskiego
Sejmu orzekajacego i oSwiadeza, %e uchwatly te-
go Sejmu bedzie uwazat «za niewaznei niebyte».

W drugiej nocie, z dnia 24 grudnia, rzad ko=
wienski o$wiadcza, ze przyjecie drugiego pro-
jektu p. Hymans'a jest «rzeczg niemozliway. Do-
maga sie zarazem, aby Rada Ligi Narodéw na
swéj najblizszej sesji (otwierajacej sig 10 stycz-
nia) wystuchata delegata litewskiego. =%

7Z not powyzszych widad, jaki jest podwéjny
manewr kowienskich wiladecow: odrzucajg oni
drugi projekt Hymans’a, albowiem nawet te ka-
rykaturg federalizmu uwazaja za jesieze zbyt
korzystna dla Polski; a zarazem chcyg za wszelka
ceng weiggnaé Sprawe wilenska na porzadek
dzienny najblizsze) sesjl Rady L.Igl. :

Litwinom rzekomo bardzo pll.nq jest dostar-
czyé Radzie «szezegolowych wyjasnien», doty-

czaeych ich stanowiska wobec drugiego proje- |

ktu p. Hymans’a W gruncie rzeczy chca oni
uzyskaé od Rady uchwale, protestujaca przeciw-
ko wyborom na Wilenszezyznie. Czyim sie to
uda — watpimy. : =

Nie zapominajmy jednak, ze zrdznych stron
czyniona jest juz dzis na Rade presja, aby prze-
ciwko wyborom do Sejmu wilenskiego zalozyta
protest. Np.w Journal de Genéve z 27 grudnia
r. z. znajdujemy artykul wstepny piora p. Pawla
du Bochet’a, znanego przyjaciela Ukraineéw i
i Litwinéw, ktéry dowodzi, ze wybory wilenskie
sq «niesprawiedliwe», Ze jest to «komedjaz itp.,
poczem konkluduje:

«Warunki, w jakich Polska chce przeprowa-
dzié owe wybory, stanowia wyzwanie po adre-
sem Ligi Narodow. Liga Narodéw ma oczywi-
" §cie prawo nie obrazic sie za to. Ale jej autory-
tet moralny, jesli wybory dojda do skutku, na-
pewno bedzie poszwakowany».

P. du Bochet troszczy sie bardzo o autforytet
moralny Ligi Narodéw. 1 my réwniez. Dla tej
choéby przyczyny, Ze jestesmy jej cztonkiem. —
Zas doswiadcezenie nas uczy, ze autorytet Ligi
istotnie kilka razy juz ucierpial z powodu Wil-
na, ale stalo sie to zawsze wowczas, l:nedy Liga
powzieta decyzje, ktorej wykonaé nie byla w
stanie. Javs :

W danym wypadku mozna, zdaje sig, twier-
dzi¢, ze Liga Narodow nie ustucha zaintere-
sowanych rad p dn Bochet’a. Jak zreszta mogt-
by prezes Rach L. N. p. Hymans protestowac
przeciwko wyborom z 8 stycznia? Wszak odbedy
sig one na terenie przewidzianego przezen «kan-
tonu wilenskiego».

Niespodzianki sa oczywiscie mozliwe, tem-
bardziej, ze jeszcze kilka tygodni temu naszemu
postowi londynskiemu o$wiadezono w «Foreign
Office , ze rzad angielski nie moze uznaé zad-
nych wyboréw na terenie Wilenszezyzny. Ale
w obecnym stanie rzeczy W. Brytanja pozosta-
wia nam w pewnym stopniu wolng reke dla
przeprowadzenia wyboréow i zwolania Sejmu o-
rzekajgcego. Protest formalny moze sie z(f'awi(;
ze strony W. Brytanji, lub Ligi Naroddw, dopie-
ro po ogloszeniu przez sejm orzekajacy sposobu
przylaczenia Wilenszezyzny do Polski. Nic zdaje
sie ulegaé watpliwosei, ze zwykla inkorporacja
protest taki wywotataby niechybnie.

Co do stanowiska Francji, to jest ono w catem
tego slowa znaczeniu lojalne. Nie nalezy przez to
rozumiec, ze I'rancja poprze kazda ewentualng
decyzje Sejmu wilenskiego. Opinja Francji co do
sposobu rozwiazania zatargu polsko-litewskiego
jest znana: jest to federalizm. Nie karykatura
federalizmu z drugiego projektu p. Hymans’a,
ale mocny federalizm ze wspélng armja, wspol-
na polityka zagraniczng i unja celng.

‘ JUNOSZYC.

0 SIE DZIEJE W KRAJU

Zgon dzialacza polskiego na Slasku.

W nocy z pigtku na sobote zmart w Cieszynie
w 70 roku zycia notarjusz dr. Antoni Kasprzak,
wybitny dzialacz narodowy polski na Slasku
Cieszynskim. WieS¢ o jego zgonie rozlegnie sie
zatobnie po catej ziemi §laskiej.

«Krzyz Walecznych» dla Francuzow.

Przegtad Wieczorny dowiaduje sig, ze polskim
«Krzyzem Walecznychy» odznaczeni zostali; pre-
zydent Francji, Raymond Poincaré, b. prezydent
Rady ministrow, George Clemenceau, marszal-
kowie Francji: Fochi Petain, oraz 25 generaléw,
siedmiu pulkownikéow, 9 podputkownikdw, 28
majoréw i 40 porucznikéw i podporucznikéw
francuskich.

Odznaczenie inzyniera Drzewieckiego.

Jak podaje Gazeta Warszawska, b. prezydent

‘stol. m. Warszawy, inzynier Piotr Drzewiecki,
odznaczony zostat krzyzem oficerskim Legji ho-
norowej.
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0 Jaworzyne.

Sprawe Jaworzyny poruszono na konferencji
ambasadoréw W Paryzu, co bylo poniekad nie-
spodziankg dla stron interesowanych. Rada orze-
kla, ze o ile Polska i Czecho-Stowacja nie dojda
do poroznmienia przed dniem 15 styczuia, to
wejdzie w zycie poprzednia decyzja Rady, przy-
znajaca kraj sporny Czecho-Stowacji. Dzieki lo-
jalnosei, z jaky posel czesko-stowacki w Paryzu
interwenjowal 1acznie z poslem polskim, Rada
zgodzita sie pozostawié stronom termin 6-mie-
sieczny. Mozliwie, ze uklady w sprawie Jawo-
rzyny toczyé si¢ beda w Warszawie.

e O T R R R R R T TN N S L QT TR o

Kobiety polskie jeneralowi Niesselowi.

W dniu 27 z. m o godzinie 12 w poludnie grono
pan warszawskich, przedstawicielek stowarzy-
szen kobiecych, oraz 0séb prywatnych, stawito
si¢ u jenerata Niessela, aby mu wreczyé dar
pamiatkowy od kobiet polskich i ryngraf ozdobny
w haftowanej wedlug starych wzoréw oktadce'i
adres, opatrzony licznymi podpisami. Na prze-
mdéwienie p. Jozely Szebekowny, jeneral, wi-
docznie wzruszony, odpowiedzial kilku gorace-
mi stfowy, w ktorych podkre§lit wybitny role
kobiet w zyciu spotecznem i polityeznem Polski
i szczere sympatje, jakie zywi dla naszego kraju
idla armji, z ktéra byt pracag swojg tak blisko
zZwigzany.

Antypanstwowa dziatalnos¢ posta
ancuckiego.

Sad okregowy 16dzki wystosowat podanie do
odpowiednich wtadz z wnioskiem o wydanie sa-
dowi posta L.ancuckiego, ktérego dziatalnosé na
terenie L.odzi, zmierzajagca do utworzenia repu-
bliki rad droga obalenia istniejacego w Polsce
ustroju, podlega dochodzeniu karnemu. Posel
Lancucki oskarZony bedzie z art. 129, obowia-
zujgcego obecnie w b. Kroélestwie Polskiem ko-
deksu karnego.

ZE SWIATA

Rada Ligi Narodow.

16 sesja Rady Ligi Naroddw, ktira sie zhierze
w Genewie 18 stycznia, zalatwi sprawe wyboru
wys. komisarza na w. m. Gdansk. Pozatem Rada
Ligi rozwaza¢ bedzie sprawe protestu Litwy
przeciwko wyborom zarzadzonym przez Polske
na terytorjum Wilna, zapozna sie ze stanem ro-
kowan pulsko-niemieckich w sprawie G. Slaska

i wystucha sprawozdania odnognie do sprawy
mandatéw: 4

Konferencja w Cannes.

W dniu wezorajszym rozpoczeta sie konferen-
cja premjerow panstw aljanckich w Cannes. Na
porzadku dziennym jest odrestaurowanie ekono-
miczne Europy. W istocie jednak Lloyd George,
sprzymierzony z Wilochamii Japonja a zaprzy-
jazniony z Niemcami, zamierza ograbi¢ Francje
1 Belgje z naleznych im przez Niemey odszkedo-
wan., Prasa francuska nie ukrywa swych obaw
co do wyniku konferencji w Cannes i zgodnie
wyznaje, ze jest to najkrytyczniejszy moment i
proba ogniowa przyjazni franko-angielskiej. I na-
szem zdaniém wynik konferencji w Cannes ode-
gra decydujaca role na losy BEuropy. Polska,
zwigzana jak najscislej z Francja, bedzie §ledzita
przebieg konferencji z zapartym oddechem.

o
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Warunki uznania sowietow: diugi pan-
stwowe i witasnosé prywatna.

Daily Chronicle dowiaduje sie, ze podczas na-
rady swej z Krasinem, pelnomocnikiem handlo-
wym Sowietéw w Londynie, Lloyd George os-
wiadczyl, ze nie moze byé mowy o uznaniu Rza-
du Sowieckiego, dopdki Rosja nie uzna dlugéw
panstwowych rosyjskich i prywatnej wlasnosci.
Réwniez przed wykonaniem tych warunkow-
Rosja Sowiecka nie bedzie zaproszona do udzia-
tu w konferencji miedzynarodowej.

Anglja w tarapatach.

~Mimo uspakajajacych o$wiadczen Anglji, pow-
stanie w Indjach sie szerzy. a rézne lokalne ru-
chy tacza sie w jeden potezny protest zbrojny
przeciw panowaniu angielskiemu. W Egipcie,
mimo zestania na wygnanie na Cejlon szefa na-
rodowcow, Zaglul paszy, opozycja przeciw uzur-
powanym rzadom Anglji ro$nie coraz potezniej.

Sprawa irlandzka rowniez nie zalatwiona. Ir-
landzki parlament dotychczas nie ratyfikowal
slynnego uktadu z rzadem angielskim.

Do polskich towarzystw
we Francji.

Znany polski improwizator ipoeta Roman
Hernic z, ktorego wieczory cieszyly sie wielkg
popularno$ciag w kraju i zagranicy, przyjedzie w
styozniu 1922 r. do Francji, by rodakom naszym
da¢é moZnosé spedzenia kilku mitych, beztroskich
wieczoréw. O rodzaju sztuki i talencie Hernicza,
powie nam najlepiej recenzja Gazety Polskiej o
wieczorze Hernicza:

W sali warszawskiego «Tow. Hygienicznego»
odbyl si¢ wieczér Improwizatorski Rom. Herni-
cza. Wieczdr podzielony byt na trzy czesci, a
wszystkie przescigaly sie w doskonalo$ci. W
czesci pierwszej improwizowal Hernicz rzeczy
powazne. Do stowa «mitoéé» powstat gteboki po-
emat, kto§ znowu rzucit «storice» i zazgdal bal-
lady, kt6éra mu Hernicz w wytwornej podat for-

mie. — Podziwia¢ mozna wprost te doskonals
forme techniki, opanowanie sztuki rymotwdr-
czej. Wiersze dojrzale do druku, powstaja w je-
dnym momencie, z jednego stowa, rzuconego ze
strony publicznos$ei.

W czescei drugiej, fotografowat Hernicz publi-
cznos¢ na poczekaniu. Rzucajac tylko spojrze-
nia na sale, opisywal w dowcipnych wierszykach
osoby znajdujace sie na sali, ich wyglad, spoj-
szenia, — miodych stuchaczy i ich radosne sa-
siadki, — pary malzeiskie, a wszystko czynil w
tak ogledny, a przytem wesoly sposéb, ze w za-
den sposob nie moglaby sie publiczno$¢ o te do-
wceipne «fotografie» na artyste pogniewac.

W czebci trzeciej — opowiadal Hetnicz w czte-
rowierszach na pytania, stawiane mu przez pu-
bliczno$¢. Nie pozostawiono zadnej dziedziny w
spokoju. Zapytywano o polityke, literature, wier-
nos¢, matzenstwo, hogactwo — a na te pytania
odpowiedzial Hernicz wierszami, krétko a dobi-
tnie.

Caly wieczor byl nad wyraz oryginalny, a pu-
bliczno$é nie szezedzila hucznych i zastuzonych
oklaskéw dowecipnemu poecie.

(«Gazeta polska», Warszawa )

Précz tego wyglosi Hernicz odezyty o obecnej
sytuacji w kraju, — na wieczorach swoich wy-
glasza rowniez recytacje autorow polskich.

Wszystkie stowarzyszenia polskie we Francji,
ktore cheiatyby zaprosi¢ Hernicza, jako prele-
genta, zechca zglosié sie wredakeji
DPolonii.

UWAGA

Posostalo jeszcze niewiele egzemplarzy
Konstytucji Polskiej z dnia 17 marca 1921.
Jest obowiazkiem kazdego obywatela pol-
skiego posiada¢ egzemplarz Konstytucji
swojego kraju. Do nabycia w ksiegarni Po-

lonii po 3 fr.

Wiadomoéci Telegraficzne

« Agence » Telegraphe de I'Est « Ajencja
Wschodnia » 12, rue du Helder.

® Pozegnanie generala Niessel'a.

‘W ubieglym tygodniu zwiazek kupcéw war-
szawskich zegnal bankietem odjezdzajacego gen.
Niessel’a. W bankiecie wzielo udzial wiele oso-
bisto§ci ze $wiata politycznego i kupieckiego.
Na liczne przemodwienia polskie i francuskie
gen. Niessel odpowiedzial po polsku. Miedzy
innemi powiedzial general :

« Instynkt narodow nie myli si¢ nigdy. Ten to
wlasnie instynkt popchnat ku sobie naréd polski
i francueki pomimo odleglosci, ktéra je ‘dzieli.
Udjezdzajac adam z dumg 1 nadzieja na
prace, doko v W ciggu 14 miesiecy Postep,
dokonany przez armje polska na wszytkich
polach uderza w oczy. Od roku armja polska
zmienila si¢ bardziej, niz sama si¢ tego spo-
dziewa.

Przeméwienie to hucznie oklaskiwane, zakon-
czyl gen. Niessel, wznoszgc zdrowie na pomysl-
nosé Polski i chwate armji polskiej.

General Niessel opuscit Warszawe dnia 29
grudnia o godz. 9 wieczorem. Na dworcu zegnali
go : minister wojny, gen. Sosnkowski, minister
.spraw zagr. Skirmunt, misja wojskowa fran-
cuska in gremio oraz mnéstwo przedstawicieli
ze swiata wojskowego i cywilnego. Muzyka
grala Marsyljanke i Hymn polski.

@ Litwini rozstrzeliwuja Polaka.

W Kownie rozstrzelano z koncem grudnia
Polaka Dreslera, oskarzonego o szpiegostwo na
rzecz Polski. Dresler byt wieziony w piwnicy o
temperaturze 15 stopni mrozu, a straznicy tak
sie nad nim znecali, ze na $§mier¢ powleczono go
okrytego ranami.

e Komunikacja kolejowa Polski z Cze-
chostowacja.

Wskutek naprawienia linji Lupkéw-ELawoczno
przywrécono bezposrednia komunikacje kole-
Jjowa z Czechostowacja (zakarpacka).

EUGENJUSZ MALACZEWSKI.

(Z eyklu: KON NA WZGORZU.)

MIODOWY TYDZIEN
na Ukrainie.

(ciag datszy

Do kompletu brakowalo jedynie chorazego
Gawlowicza. Byt to oficerek najmlodszy w Bao-
nie, piekny jak cherubin, przymilny jak kotka,
wesoty i $piewajgey. W wolnych ehwilach kom-
ponowal zgrabne wierszyki, ktdre ogélnie sie
podobaly. Jego uroda, prawie ze kobieca, glad-
kod¢ twarzy pozbawionej wszelkiego zarostu,
mily charakter, zjednywajacy mu przyjaciot wsréd
najsrozszych nawet mrukéw, — wyrobily mu w
Baonie stanowisko «oczka w glowie» u wszyst-
kich. W rozmowie potocznej nazywano go «Sio-
stra». Przezwisko to zawdzieczal swemu upodo-
baniu do przebierania sie w sukmnie kobiece,
szczeg6blnie lubil ubidr Siostry Milosierdzia. Kto
go ujrzal w tem przebraniu, a przedtem nie znal,
bywal wprost oléniony uroda i elegancja «sio-
strzyezkis, noszgcej na wypchanym po mistrzow-
sku biuscie znak Czerwonego Krzyza.

Z jego-to powodu zebrali sie oficerowie na pro-
bostwie. Przed godzing wystuchano wlasnie mszy
za spokoj duszy chorgzego Gawlowicza, Tydzien
minat, jak wystano go do powiatowego miasta
w sprawie stuzbowej z szescioma ulanami, przy-
danymi dla asysty. Nikt z nick dotad nie wrécil.
Miano wiec ich za straconych bezpowrotnie,
~ Po mszy zalobnej ks. proboszcz zaprosil do
siebie kolegéw nieboszezyka na kieliszek starki.

«Kieliszeks okazal sie¢ calg baterja przeslicz-

" nie omszonych, pekatych buteiek, Przekaski w
postaci sledzikéw, marynowanych grzybéw, kor-
niszondéw, pasztetow z gesiej watrobki i tym po-
dobnych arcydziet ksiezej gospodyni, z tatwoscig

rzedziwng Wsiizg'iw::?}y sie przetykiem do zolad-
ga, ktdéry napeinial sig¢ niemi, jakoby stosem su-
chych gabek, lak ch wilgoci i wcigz niena-
syconych. To tez po jedenastej kolejce pragnie-

nie jeszcze sie wzmoglo i ksigdz probosz, zacny
patrjota, odkorkowywal nowe butelki, nalewat
do kieliszkéw plyn gesty i dostaty, Sciskat ofice-
réw i gadal rozrzewniony:

— Patrze i stysze, lecz wlasnym oezom i u-
szom nie wierze. Ja, stary grzesznik, niegodny
stuga bozy, mam honor podejmowaé polskie woj-
sko.. Pijcie panowie, nie zalujcie sobie, jabym
dla was krwi serdecznej nie pozalowal... Siejba
byla w ptakaniu, ale zniwo w weselu... Panie
pulkowniku dobrodzieju, moze $ledzika jeszcze?...

Niezbadane sa wyroki boskie... Poruczniku ta--

skawco nie daj sie zapraszad po dwa razy, spro-
boj pasztetu, palce bedziesz liza¢... Niech zyje
Polska zjednoczona i niepodlegla ...

— Alebezc«hadown. ksieze dobrodzieju. Wpierw
trzeba wszystkich hadéw powywieszaé, aby byt

spokdj na wieczny czas, — zastrzegl si¢ «ober-

had» Pawulskl

— Kto mieczem wojuje, ten od miecza ginie,—
odrzekl proboszez. — Chwata na wysokosci, a
na ziemi pokdj ludziom dobrej woli...

— Had nie ma dobrej woli, — ponuro zaprze-
czyt Pawulski.

Lipek -Kardaszewicz przed kazdym potknie-
tym kieliszkiem wolal: «krwil» i pochlaniajac
calemi stosami grzeka(ski, mruczat: «kgsimn.

Gdesz przed lekarzem Czerskim wynosil pod
niebiosa talenty organizatorskie Czechéw.

Naogél jednak, pomimo dwudziestej kolejki,

humory byly nieszczegélne. Wszyscy nie mogli:

sie eszyé po Stracie Gawlowicza.
rlmnlﬁzie przy dwudziestej. i ktorejs kolejoe wstal
rzekl : Rl
'— Panowie, nie mozemy tego kielicha wzniesé
za zdrowie «Siostry», wypijmy wiec z myslg
wsp6lng o tym nieboraku kochanym... :
— Na pohybel hadom ! — dodat Pawulski.
— Krwi! — krzyknat Kardaszewicz,
— Wieczny odpoczynek racz mu daé Panie,
a $wiatlog¢ wiekuista niechaj mu §wieci na wie-
ki wiekéw, — powiedzial z namaszezeniem pro-
boszcz. :
A oficerowie odpowiedzieli chérem:
— Amen. a5 :
W tem samem mgnieniu otwarly si¢ drzwi do
pokoju i w chlopskiej switce i wyszywanej zgrze-

utkownik Zgrzytalski pit i jadt w mi‘lozeniu,.

bnej koszuli wszedl — chorazy Gawlowicz.

— Wszelki duch Pana Boga chweli! — zawo-
fal zdumiony proboszcz.

— Frorokjest jeden. Mohomect Rossullah! —
wyrzekl Kardaszewicz, dtawiac sie kiszonym o-
gorkiem. ¢

Wszyscy porwali sie z krzesel.

— Siostro, to jestes ty, czy nie ty?

— We wlasne] osobie, panie putkowniku, —
odrzekl Gawlowicz.

— Sam wrdcites?

— Nie.

— 7 ulanami?

— Nie.

— Wiec jak ? z kim ? Gadaj zywo.

— Z zona.

— 7 czyja Zong?

— Z moja wlasna.

I choragzy Gawlowicz zaprowadzil towarzy-
sz6w broni do okna i wskazal na wéz, stojacy
na rynku przed kosciolem. Na wozie siedziata
dorodna smotodyecia» w z61tej, jak szafran chuste
ce w ezerwone kwiaty na glowie.

Oficerowie sie zagmieli.

— Nie rob kawalow. Wolne zarty.

— Ladne mi zarty,—odrzekt zafrasowany Ga-
wlowicz. v

— Toz wezoraj $lub w cerkwi wzieliémy z nig
najformalniejszy.

Oficerowie wpadali w coraz wigksze ostupienie.
Gawlowicz, méwigc o Slubie, ani sie usmiechnal.
Zdawat sie by¢ na serjo zaklopotany. Jakkolwiek
mowil o sobie rzeczy wprost fa.ntastgcznb - je-
dnakze obecnos¢ narynku baby w Zottej chust-
ﬁ?‘ lh powazny ton chorgzego zastanowily wszyst-

ey A

— Jesli nie tze, to m6éwi prawde. Niech zda
szczegolowy raport, co porabial w ciagu ostat-
niego tygodnia,— rzecze porucznik Krélikowski.

Gawlowicz wyproznit trzy kieliszki starki je-
den po drugim i rzekl, wskazujac reka na rynek:
. — Teraz mniej si¢ jej 1::3@.. To straszna kobie-
ta. Jestem zonaty naprawde. A jaksie to stalo,
opowiem. ) :

' — Stuchamy! — odrzekli oficerowie, zasia-
dajac do przerwanej stypy po Gawlowiczu, kto-
Ty rozpoczal opowiadanie: :

- fc. d.ny



POLONIA

KALENDARZE KARTKOWE, SCIENNE DO ZRYWANIA

z ortem polskim

Porady Prawne

Chac przyjscé z pomoca naszymrodakom,
rozrzuconym po Francji, Polonia posta-
ratasie o statego Adwokata ktdrego celem
jest udzielanie porad prawnych, za-
réwno jak prowadzenie wszelkich spraw,
wymagajacych pomocy prawnej.  We
wszystkich sprawach takich, jak : For-
mowanie Towarzystw Akcyjnych, Spra-
wy : handlowe, cywilne, kryminalne,
administracyjne, rozwodowe i §lubne,
Sprzedaz Majatkéw, Opracowanie Statu-
tow, Wypadki et c. zgtaszac sig nalezy do
Polonii, ktéra hazda zgloszong sprawe
przekaze swemu adwokaltowi, wzglednie
skieruje dori bezposrednio zglaszajacego
sie. Dla niezamoznych porady bezptatne.
Adwolkat przyjmuje u Siebie we wioki i
piatki od 2-4 popot.

e Zaj$cie miedzy Polska a Gdalskiem.

W dniu 20 grudnia zawinal do portu gdan-
skiego statek; wiozacy 37 ton materjaléw wybu-
chowych, przeznaczonych dla kopalni polskich.
Naczelnik pelicji gdanskiej samowolnie nie poz-
wolit robotnikom portowym na wyladowanie
statku, ktéry musial przez 10 dni sta¢ na kotwicy.
Wypadek ten stusznie moze spowodowaé u do-
stawcOw zagranicznych, wysylajacych towary do
Polski droga morska, nieufno$é do swych odbior-
céw polskich. Komisarz polski Plucinski wnidst
% tego powodu protest u rzadu gdanskiego, zaz-
naczajac, ze fakt ten jest brutalnem narusze-
niem “warunkéw Traktaku Wersalskiego, i ze
Polska nigdy na to nie pozwoli. (Nie rozumiemy,
ze az 10 dni trzeba bylo czekac na ten protest.
Przyp. red.).

® Moneta zdawkowa.

Wedlug doniesienia dziennikdw ma bydé
wkrétee zaprowadzona w Polsce moneta zdaw-
kowa (ponizej 100 marek) w postaci monety
niklowej.

@ Posel polski w Angorze. :

Postem polskim w Angorze (stoliéa Kemalis-
tow w Matej Azji) ma zosta¢ radca legacyjny w
Belgradzie, Smogorzewski.

e Rosja kupuje w Polsce. .

Radca legacyjny sowieckiw Warszawie, Gor- -

czakow, poczynil znaczne zakupy dla rzadu so-
wieckiego.

'@ Polityka Bialorusinow.

Bialoruski komitet wyborezy oglosil nastepu-
jacy program :

1-o Wlaczenie do Polski Wilna i zachodniej
Bialorusi na podstawie statutu samorzadowego.
2.0 Wprowadzenie w zycie w tych okregach re-
formy rolnej, uchwalonej przez sejm w War-
szawie. 3-0 Odbudowa okolic spustoszonych
przez wojne.

e Szkorbut szerzy sie w potudniowej
Rosji.

Poludniowe okolice Rosji cierpia na wielki
gtéd i szkorbut, szerzacy si¢ tam W sposéb za-

trwazajgey. Zadna organizacja nie stara si¢ zwal-
czaé epidemji. :
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OLONII, 3 bis rue la Bruyére.
rzesytka pocztowg 3 franki 75 cent.

polsko - francuskie.

Z ksiegarni POLONII

NADESZLY :

Pastoratki i Koledy 6 fr.
| Kalendarz Marjanski 5 fr.
Kalendarz Powszechny . 5 ir.

z przesylka pocztowa o 75 ct. wiecej.
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I IMPRIMERIE LEVE

i 74, rue de Rennes. — Tél. : Saxe 03-45

m Wykonywuje wszelkie druki polskie. m
l

i

-Cyrkularze. Karty ogiloszeniowe.
Broszury. Formularze. Zaproszenia. m
Ksigzki, etc. ete.
Na zgadanie, przeprowadza sama korekte polsks. m
&EEEE@EEEE@GE%

Wezelkie przerébki, reparacje i od-
swiez.mebliimateracy, transiorma-
cjeizawieszanie portjeridekoracyj
wykonuje sumiennie po ce-
nach bardzo przystepnych

Tapicer - dekorator B. JARNICKI
Paryz, 13 rue Zacharie metro St. Michel.

® Na Ukrainie sowieckiej.

Wskutek powstania w powiatach kamieniec-
kim i ptoskirowskim, komunisei dokonali «oczy~
szczeniay partji, weielajac jej czlonkéw do
armji, a 36 z nich skazujac na rozstrzelanie.

Na Ukrainie potudniowej obsiano zaledwo 15
do 20 proc. ziemi. Obliczaja, ze braknie 7 miljo-
néw pudéw zboza do zasiewdw wiesennych.

Misja ametykanska Hoovera przybyla do Char-
kowa. Pieé¢ wagonow zywnosci, wystanych do
Moskwy, zniknelo w drodze i dotychczas ich nie
odszukano. '

Zmart stynny pisarz ukrainski, Wtodzimierz
Korolenko, w podesziym wieku.

e Polozenie finansowe Rosji.

Nadzwyczajne posiedzenie komisarzy sowiec-
kich stwierdzito, ze potozenie finansowe Rosji
prowadzi do katastrofy. Banknoty wypuszczane
dziennie w ilo$ciach nieprawdopodognych i bez
zadnego rachunku, nie wystarczaja mimo wszy-
stko na potrzeby codzienne. Komisarze postano-
wili spisaé wszystkie kosztowno$ci i dzieta sztu-
ki bedace w posiadaniu panstwa.

e Wiezniowie polscy w Rosji.

Posetl polski w Moskwie p. Stefanski zwiedzit
obozy wieznidw iinternowanych w Rosji i stwier-
dzit, ze zywieni sa w sposéb absolutnie niewy-
starczajacy. Wielu z nich trwalo w strejku glo-
dowym, ktory jednak przerwali na zapewnienie
posta, ze wkrétce skonozy sie ich niewola,

e OSwiadczenia Trockiego.

- Trocki wyglosil w Moskwie wielkg przemowe
w d. 27 grudnia, odnoszaca sie do spraw armiji
czerwonej. Armja ta wedlug Trockiego zostala
zmniejszona w przeciagu r 1921 o potowe. Obec-
nie podczas pokoju potrzeba jej zapewni¢ in~
strukeje i zaprowiantowanie. Troeki wyrazil pu-
blicznie hotd dawnym oficerom carskim stuzacym
w armji czerwonej, a zwlaszcza bylemu mini-
strowl wojny carskiemu, Wierchowskiemu,
zajmujagcemu obecnie wazne stanowisko w te)
armji. Méwiac o pokoju Ryskim, Trocki o$wiad-
czyl, ze Sowiety daja dowdd istotnej dobrej
woli w wykonaniu warunkéw tego pokoju,
mimo ze Polska twierdzi wreez co$ przeciwnego.
(i ma stusznosé, tak twierdzac. przyp. red.)

Pierwszy Polski Sklep
Artykuléw Pismiennych.

ROMAN REMBELSKI

Przyjmuje prenumerate na dzienniki war-
szawskie (16 fr. miesigcznie z przesylka) :
Kurjer Poranny — Robotnik — Rzeczpospolila
zarazem poleca KSIAZKI POLSKIE
3,rue Fourcy. — Paris IV.

H Tel. Trudaine 54 - 66. g

SAVOYS SOUPECT

" OBIADY — KOLACJE
Open all nigt. Ouvert toute la nuit.
= Otwarte caly noc. e
Orkiestra cyganska-Tance-Spiewy.

OBIADY aprix fix i 4 1a carte
z winem i kawsg po 18 frankow.
Dyrektor CHARLY. 73 rue Pigalle.

S

" b. prof. Konserwatorjumw Krakowie %
:: udziela lekeyj ::
gry na skrzypcach. N
@232, Boulevard Raspail, Paris XIV. SR
. ]
61 Ciaggnienie Miljonowki
z d. 31 grudnia

Z kola wyszed! numer

4.242.759.—

e Finlandja bierze Srodki ostroznoS$ci
wobec Sowietow.

Srodki ostroznosci przedsiewzigte przez Fin-
landje wobec grupowania sie bolszewikéow u
granic finlandzkich spowodowaly rozejicie sie
sit sowieckich.

T—————

NA GORNYM
. SLASKU

@ Delegacja polska na G. Slasku.
Delegat polski p. K. Olszowski przyby! do Ka-
towic w ostatnim dniu roku i wyjechal z cala
delegacja w podréz inspekeyjna.
@ Komisja graniczna. )
Komisja dla wyznaczenia granicy udala sie

ostatnio’ w okolice Raciborza dla wyznaczenia

granicy az do granicy czeskiej.
® Zamknigcie dziennika.

Z powodu drozyzny papieru przestala Wycho- -
s f o

dzi¢ Oberschlesische Post. o 2
e Niemey zrywaja polskie szyldy.

szyldy polskie w Zabrzu.

~ W ostatnich dniach Niemcy zerwali wszyskie

& £
R N
~
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DENTYSTA POLAK
STEFAN MENDRYS, 32 place ST. GEORGES, 32
(Nord-Sud St. Georges)
wykonywa po cenach umiarkowanych wszelkie
operacje dentystyczne.

Przyimuje od 9—12 i od 2—7. W niedziele
i $wieta tylko od 9—12.

Dla pracujagcych w biurach i magazynach
w godzinach pozabiurowych za zawiadomieniem

{ PENSIONAT N\

POLSKO - AMERYKANSKI

Wielkikomfort—Centralne ogrzewanie
Elektryczne oswietlenie — Lazienki.

Pokoje z calodziennem
utrzymaniem od 20 fr.

14 rue Daumier — Paryz (XVI), (Auteuil).
TELEFON. GARAZ.

J

(Bank Franensko-Post

41 Avenue de I'Opera, Paryz.
Telefon : Central 08-99.

Bank zajmuje sie wylacznie
sprawami z Polska.

Kupno i sprzedaz polsk. banknotéow.
Rachunki biezace w markach polsk.

‘\ Wysytka pieniedzy do Polski. /’

KRONIKA

< Gwiazdka dla dzieci polskich.

Niedzielna Gwiazdka dla polskiej dziatwy, u-
rzadzona staraniem ruchliwego Sokota Paryskie-
go, Sciagneta do sali Geograficznej ttuwmy publi-
cznosci polskiej doroslej, dorastajacej i ledwo
od ziemi odrostej. Nastrdj zapanowal od pierw-
szej chwili serdeczny, szczerze domowy, a okla-
skom i okrzykom rozbawionej dziatwy nie bylo
konca.

Obchdd zagail prezes Sokota Wi Milkuszye,
poczem kierownik szkotkii m. Szawklisa, p. Mar-
czewski wspomnial o zastugach zgastego jej za-
lozyciela i opiekuna dzieci polskich w Paryzu.

Na cze$¢ koncertows zlozyly sie popisy gi-
mnastyczne, chéralne i muzyczne dzieci, oraz
dwie komedyjki, odegrane rownieZ przez dzieci.

Wykonawcami byli: Mondraléwna, Wedol-
kowska, Bykowska, Szur6wna, Weglinska, Ma-
lachowska i Kozakowska, oraz Pob6g-Masson,
Chmielewski, Matachowski, Lebedeff, Jankow-
ski, Bykowski, Rousset i de Woyno-

Wspaniale przybrana choinka, obwieszona po-
darkami dla dzieci i sowicie w fanty. zaopatrzo-
na tombola byly prawdziwa radogcia dzieci.

Rzetelne uznanie nalezy si¢ organizatorom tej
czesci obchodu, a mianowicie pp.: Marezewskie-
mu, kierownikowi szk6iki, oraz p. Pob6g-Masson
i Wilman Grabowskiej. s

7 drugiej strony otrzymujemy list od 1p Pobog-
Masson, podkreslajacy specjalne zastugi pan,
ktore gorliwa swa pracg nad dzieémi, jak réw-
niez pan Marczewski, przyczynili si¢ do dobrego
wykonania odegranych komedyjek. List ten
wspomina zwlaszcza o paniach Mondralowej i
By kowskiej, ktorych dzieci mialy role najtru-
dniejsze, a.z ktérych wywigzaly sie nader sta-
rannie.

Niedzielna Gwiazdka zostawi u wszystkich
uczestnilkéw nader mile wspomnienie, naszej
mlodziezy z Nancy. przybylej in gremio na ob-
chod, przypomniala atmosfere prawdziwie pol-
ska, a Sokotowi Paryskiemu poczytangbyé musi
za wysoce obywatelski uczyuek,

Wspomnianym wykonawcom i ofiarodawcom
" Sokot Paryski wyraza serdeczne podziekowanie.

e e e e e e )

@ BIENENFELD Jrcgus @I
lPKUPUJB . Perty. Drogie Kamienie|

Bizuterje okazyjne-

H PARYZ 62, rue Lafayette, 62 ll
Téléph. : CENTRAL 90-10
(s s e a]

=

S5O0 080000600
ANTIQUITES & OBJETS D’ART
g J. BAUER
162, Boulevard Haussmann, PARIS - Tél. Elysée oy-71

Kupuje i ptaci drogo meble starozytne,

5 bronzy, makaty. &
CAFE DE LA ROTONDE foncsores

105, boulev.du  larzy, Rzezbiarzy, Muzykéw,
Montparnasse Literatow Polskich i polskiej

Téléph. Saxe 26-82. Mtlodziezy uniwersyteckiej.

POLSKA FABRYKA MEBLI

Artystycznych we wszystkich
STYLACH

MAKULUS &
—— MALACHOWSKI

45 i 47 rue de Reuilly — Paryz (x11e)
(métro Reuilly)

Wielki Wybor na Skladzie

ompagnie Générale Transatlantique
PARIS — 6, RUE AUBER

o~ N

 LINJA POCZTOWA Z HAVRU DO NOWEGO-YORKU @
Szybkie parostatki :
dla podrozujacych Iei,

IIei i IIIe klasy.
Wyjazd z Havru co sobota.
2 Pociagi specjalne z Paryza do Havru §
Blizszych informacji udziela Biuro '

6, Rue Auber, PARIS

: Jedyny Zaklad Ku$nierski Polski
w Paryzu

A. MAKOWSKI

10, rue Jean-de-Beauvais, PARIS
(kolo nr. 51, bulw. St-Germain)

Wielki wybdr futer.

Modele pierwszorzednych doméw.
Przechowywanie i przerabianie futer.
Ceny umiarkowane, w sezonie letnim

znacznie nizisze.

< Z Sokola Paryskiego. -

Najblizsze zebranie Sokota odbedzie si¢ dzi-
siaj, w sobote, d. 7 b. m., o godz. 8 i pét wiecz.,
w lokalu wtasnym, 7 rue Corneille, metro Odeon.

<> WyjasSnienie.

P. Wiesiotowski, z Biura dla Spraw Wychodz.
czych prosi nas o zamieszczenie notatki, ze na
ostatnim wiecu w Lallaing wprawdzie oficjalnie
zapowiedzial otwavcie szkoly polskiej w Lallaing,
ale nie podawal zadnej okreSlonej daty tego
otwarcia.

<> Odezyt o Polsce w Nicei.|

W dniu 22 grudnia r. z.-staraniem ruchliwego
stowarzyszenia «Groupe d’Etudes Historiques»
odby! sie w Nicei odezyt Generala Carbillet, by-
tego komendanta 29 dywizji, na temat «Polska
ijejsita zbrojnan. Publicznosei zebralo sie
przeszio 500 os6b. Po odezycie wicekonsul Rze-
czypospolitej Polskiej dziekowal prelegentowi,
a zebrana publiczno$¢ hucznymi oklaskami za-
manifestowala swe zainteresowanie dla Polski.

< Nabozenstwo zalobne.

‘W piatek, dnia'6 b. m., w kaplicy Matki Bo-
skiej w kosciele sw. Augustyua odbylo sie nabo-
zenstwo zalobne za spokéj duszy §. p. Emilji hr.
Sobanskiej.

ODPOWIEDZI 0 REDAKCI

PP. J. Truszkowshiemuz Buenos Aires i Trele
z Londynu. ‘

Pienigdze na propagande (40 fr. i 5.000 mkp.)
otrzymalismy i serdecznie dzigkujemy. Czyn Sz.
Panéw powinien byé — i nie watpimy, ze be-
dzie — dobrym przykiadem dla innych Rodakow
i z tego tez gidwnie wzgledu przyklaskujemy mu
z calego serca.

GABINET LEKARSKI |

Doktora Massonnet’a
50, RUE DE CHATEAU-LANDON — PaARYZ
(métro Aubervilliers)
Choroby ogélne i choroby krwi l
CHOROBY KOBIECE

Codziennie od 1 do 3 i od 8 do 9 wieczorem
oraz na Rendez-Vous listownie zaméwione

WIELKA NAGRODA

Na obchodzie Gwiazdki, w niedziele
ubiegla w sali Geograficznej zgubiono
portiel skérzany (ciemno - zielony),
zawierajacy pieniadze i papiery osobiste na
imie Stefanji Dabrowskiej.—Uczciwego zna-
lazce uprasza sig ¢ odestanie papieréw pod
adresem Polonii(3 bis rue La Bruyére)lub po-
szkodowanej, 4, rue Coustou (Paris XVIIIe).
Pieniadze zawarte przeznacza sie¢ za zna-
lezienie. — Mozna je zatrzymad, a papiery
odesta¢ anonimowo.

—

Przy zmianie adresu prosimy nadsytac mar-
kami pocztowemi 75/centimow na druk nowych
opaseR. §

 RYNEK PIENIEZNY
Paryz dnia 4 stycznia 1921.

Funty angielskie....... 52 fr.34 1/2
Dolary ameryk......... 12 fr.43 1/2
Franki belg....i....,.. 95 3/8

Franki szwajc.......... 2 fr.4l

Marki niem............ , M% sl
Korony czeskie........ . 19 5/

Leje rumunskie....... . 10 1/2

Korony austr........... 7/16

Liry wioskie..,......... 53 1/8

Marki polskie :
Banknoty........... 041
Czeki na Warszawe. 044 1/2-046 1/2

Tysia¢ marek polskich.. 4 fr.45

e L e A R S SRS T RSN 555

Przejezdnym Rodakom Administracja POLO-

NII udziela bezinteresownie wskazéwek i infor-

macji we wszystkich kwestjach i sprawach ban-

k‘W"Wh,vrbl'zemyslowyoh, handlowych, konsu-
arnych. Mozna zgtasz1é sie codziennie, miedzy
godzina 5 a 6 po poludniu.’ o a4

e

PARIS, — SOCIETE GENERALE D’IMPRIMERIE ET D’EDITION
ANC, IMPR, LEVE, 71, RUE DE RENNES,

We. MILKUSZYC et Cte

Le Gérant ;: P. NEVEU.




